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2.

3.

1.Houd ons bijeen, God, rond uw woord, 

houd tegen wie uw heil vermoordt, 

nu Christus niet meer wordt geëerd 

en men bestrijdt dat Hij regeert.

De liederen 721 en 722 worden als volgt gezongen.

 

-Koor 721: 1 (Unisono) 

-Samenzang 722: 1 

-Koor 721: 2 (vierstemmig) 

-Samenzang 722: 2 

-Koor 721: 3 (vierstemmig) 

-Samenzang. 722: 3 
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LB:721  "Houd ons bijeen, God, rond uw woord"
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LB:722  "Uw stem, Heer, hebben wij gehoord"
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Tekst: Jaap Zijlstra, vrij naar Mar�n Luther - "Erhalt uns Herr, bei deinem Wort". 

Melodie: Wi"enberg 1543 - "Erhalt uns Herr bei deinem Wort".

Ze(ng: Johann Hermann Schein.
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